Porownanie ttumaczen Izajasza 48:9

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Ze wzgledu na moje imi¢ powstrzymywalem* swoj
dostowny | dostowny gniew, ze wzgledu na mojg stawe** oszczedzatem cie,
aby cig nie zniszczy¢.D?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Ze wzgledu na moje imi¢ powstrzymywalem swaj gniew,
literacki literacki ze wzgledu na moja stawe oszczedzatem cie, nie chcgc
cie zniszczyc¢.
UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Ze wzgledu na moje imi¢ powsciggam swoj gniew i ze
literacki Biblia Gdanska wzgledu na mojg chwale powstrzymam swoj gniew na
ciebie, aby cie nie wytepic.
BG Przektad Biblia Gdanska Dla imienia mego zatrzymam popedliwo$¢ moje, a dla
literacki chwaty mojej zahamuje gniew przeciwko tobie, abym cie
nie wygladzil.
BIW Przektad Biblia Jakuba Dla imienia mego oddale zapalczywo$¢ moje, a chwata
literacki Wujka mojg okielznam cig, abys nie zaginat.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia | Przez wzglad na moje imi¢ powstrzymam oburzenie
literacki i pohamuje sie przez wzglad na mojg chwate, azeby cie
nie wytracic.
BW Przektad Biblia Warszawska | Przez wzglad na moje imi¢ powstrzymywatem swoj
literacki gniew i przez wzglad na moja cze$¢ oszczedzatem cie,
aby cig¢ nie zniszczy¢.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Przez wzglad na swoje imi¢ powsciagam gniew i dla
literacki Mojej chwaty si¢ powstrzymuje, aby cie nie zgtadzic.
PAU Przektad Biblia Paulistow Przez wzglad na moje imi¢ gniew swdj powsciggam
literacki i przez wzglad na moja chwale wstrzymam sig, aby ci¢
nie wytepic.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Dla mego Imienia gniew swoj zawiesze 1 dla mej chwaty
literacki powstrzymam sig, by ci¢ nie wytepic.
TUB Przektad bi6mnis. Houit 3ams Moro iMeHu Sl mokaxky To01 Miil THIB 1 MO€ ClIaBHE
literacki nepeknan YBT HaBe/y Ha Tebe, 06 51 Tebe He BUryOUB.
Pagaina Typkonska
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Zawiesze Moj gniew z powodu Mego Imienia,
dynamiczny | Gdanska powsciagne sie wobec ciebie dla Mej chwaty, abym cie
nie wytepit.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Ze wzgledu na swe imi¢ pohamuj¢ swoj gniew i dla swej
dynamiczny | Swiata chwaty bede wobec ciebie powsciagliwy, by$ nie zostat

zgltadzony.
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